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VORWORT 
 
GSASA Kongress goes virtual 
 
Liebe Kolleginnen und Kollegen, 
 
«Von der Forschung in die pharmazeutische Praxis» 
 
Die Schweiz ist ein wichtiger und international anerkannter Forschungsstandort für die „Life Sciences“. 
Aber die Forschung dient nicht ihrem Selbstzweck zur Erweiterung des Wissens. Sie sollte eine 
Weiterentwicklung, einen Mehrwert und Vorteile für die Menschen bringen. Dies gelingt nur, wenn neue 
Forschungserkenntnisse in der Praxis umgesetzt werden. 
 
Vor diesem Hintergrund haben wir ein vielfältiges Programm zusammengestellt: von neuen 
Erkenntnissen und Erfahrungen mit klinischen Informationssystemen, über die sogenannten „Advanced 
Therapy Medicinal Products“, die immer mehr den Weg von der Forschung in die Spitäler finden (in 
klinischen Studien und auch schon in der Standardtherapie), bis zur innovativen Behandlung mittels 
fäkalem Mikrobiomtransfer. 
 
Umrahmt wird das wissenschaftliche Programm durch 2 Keynotes mit spannenden Referent*innen. 
Die Entwicklung schreitet schnell voran und wir können in der pharmazeutischen Praxis unseren Beitrag 
leisten, dass die erfolgreichen Forschungsinnovationen zum Wohle des Patienten zur Anwendung 
kommen. 
 
Aufgrund der COVID-19-Situation freuen wir uns, Sie in unserem virtuellen Kongresszentrum begrüssen 
zu dürfen. Wir werden Ihnen die spannenden Inhalte direkt aus dem Studio in Basel live an den Ort Ihrer 
Wahl bringen. Ihre Sicherheit und Ihre Gesundheit liegen uns am Herzen und wir hoffen, viele von Ihnen 
in unserem virtuellen Umfeld anzutreffen. 
 
 
Bleiben Sie gesund! 
 
 
  
 
 
  
Dr. Stefanie Deuster   Sara Iten    Petra Strub Henz 
Präsidentin    Präsidentin    Präsidentin  
Wissenschaftliches Komitee  Organisationskomitee   GSASA 
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PRÉFACE 
 
 
Congrès GSASA, Virtuellement vôtre 
 
Chères collègues, Chers collègues, 
 
« De la recherche à la pratique pharmaceutique » 

La Suisse est un lieu de recherche important et reconnu sur le plan international et un centre des « 
sciences de la vie ». Mais la recherche n’a pas comme finalité que l’élargissement des connaissances ; elle 
doit apporter un développement continu, une valeur ajoutée et des avantages pour les personnes. Cela 
ne peut réussir que si les nouveaux résultats de la recherche sont mis en pratique. 
 
Dans ce contexte, nous avons mis sur pied un programme varié : des nouvelles découvertes et 
expériences en matière de systèmes d'information clinique, en passant par les « médicaments de 
thérapie innovante », qui concernent de plus en plus autant la recherche à l'hôpital (dans les études 
cliniques et même dans la thérapie standard), que des traitements novateurs telle que la transplantation 
de microbiote fécal. 
 
Le programme scientifique sera accompagné de 2 conférences principales données par des orateurs 
passionnants. Le développement progresse rapidement et nous pouvons apporter notre contribution 
dans la pratique pharmaceutique pour garantir que les innovations abouties de la recherche profitent aux 
patients. 
 
En raison de la situation COVID-19, nous sommes heureux de vous accueillir dans notre centre de congrès 
virtuel. Nous vous apporterons des contenus passionnant en direct du studio de Bâle à l'endroit de votre 
choix. Votre sécurité et votre santé sont très importantes pour nous et nous espérons rencontrer 
beaucoup d'entre vous dans notre environnement virtuel. 
 
 

Restez en bonne santé ! 

 

 
 
 
  
Dr. Stefanie Deuster   Sara Iten    Petra Strub Henz 
Présidente    Présidente    Présidente 
Comité scientifique   Comité d’organisation   GSASA 
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INVERVENANTS ET MODERATEURS | REFERENTEN UND CHAIRS 
 

Prof. Eric Allémann Président de Section 
School of Pharmaceutical Sciences 
Pharmaceutical Technology 

Orateur 
Session plénière 3 
Langue : français 

Dr. Marco Bissig Chefapotheker EOC Lugano 
Jurypräsident 

Moderator 
Wissenschaftliche 
Mitteilungen 
Sprache: deutsch 

Dr. Laurent Carrez Pharmacien responsable 
Unité de production 
Service de pharmacie CHUV 

Orateur 
Session plénière 3 
Langue : français 

Prof. Sabina de Geest Professor of Nursing Sciences 
Universität Basel 
 

Speaker 
Keynote 1 
Language: English 

Dr. Stefanie Deuster 
 

Spitalapothekerin FPH Universitätsspital 
Basel 
Präsidentin wissenschaftliches Komitee 

Moderatorin 
Keynote 1 
Sprache: deutsch 

Dr. Roberto Frontini Alternate member of PRAC  
European Medicine Agency (EMA) 

Redner 
Synergie-Symposium 
Sprache: deutsch 

Dr. Philippe Gannon Responsable de Production 
Centre des thérapies expérimentales 
Département d'oncologie CHUV 

Orateur 
Session plénière II 
Langue : français 

Prof. Benoit Guery Médecin chef 
Service des maladies infectieuses 
CHUV 

Speaker 
Plenarsession III 
Language: English 

Dr. Edith Hufschmid 
Thurnherr 

Chefapothekerin Spital STS Thun AG 
Mitglied wissenschaftliches Komitee 

Moderatorin 
Plenarsession I 
Sprache: deutsch 

Dipl. pharm. Saida Imelli Farmacista clinica 
Ente ospedaliero cantonale EOC, 
Bellinzona 

Oratrice 
Session plénière I 
Langue : français 

Dr. Vera Jordan-von 
Gunten  

Spécialiste en Pharmacie hospitalière, FPH 
en pharmacie clinique.  
Pharmacienne-Cheffe Adjointe 
Hôpital du Valais - Institut Central (ICH) 

Rednerin 
Plenarsession I 
Sprache: deutsch 

Prof. Christoph Meier Chefapotheker Universitätsspital Basel 
Lokalpräsident 

Begrüssung 
Sprache: deutsch 

Dr. Stephanie Natsch  
MD PharmD, PhD, MSc 

Clinical pharmacist/clinical pharmacologist 
Dept. of Pharmacy, Radboud university 
medical center, Nijmegen,  
The Netherlands 

Speaker 
Plenarsession I 
Language: English  

Prof. Farshid Sadeghipour Pharmacien chef CHUV 
Membre du comité scientifique 

Moderateur 
Session plénière III 
Langue : français 

Dipl. pharm.  
Hélène Schaller-Jegge 

Spitalapothekerin FPH Inselspital Bern 
Mitglied wissenschaftliches Komitee 

Moderatorin 
Keynote 2 
Sprache: deutsch 
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Dipl. pharm.  
Petra Strub Henz 

Chefapothekerin St. Claraspital Basel AG 
Präsidentin GSASA 

Begrüssung  
Sprache: deutsch 

Dr. med. et MSc. ETH 
Fabian Unteregger 

Comedian / Unternehmer, Mitgründer 
«Swiss Healthcare Startups» 

Redner 
Keynote 2 
Sprache: deutsch 

Dipl. pharm. Brigitte 
Waldispühl 

Responsabile Servizio processi clinici 
informatizzati 
Ente ospedaliero cantonale EOC, 
Bellinzona 

Oratrice 
Session plénière I 
Langue : français 

Dr. Peter Wiedemeier Chefapotheker Kantonsspital Baden AG 
Mitglied wissenschaftliches Komitee 

Moderator 
Synergiesymposium 
Sprache: deutsch 

Anke Wixmerten QA Manager 
Departement Biomedizin USB 
Tissue Engineering 

Rednerin 
Plenarsession 1 
Sprache: deutsch  
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ORGANISATION 
 

Comité d’organisation | Organisationskomitee  
Dr Johnny Beney 
Dr. Daniel Fetz 
Anne-Christine Gendre Chablais  
Sara Iten (Présidente | Präsidium)  
Patricia Nobs 
Petra Strub 
Dr Pierre Voirol 
Sandra Zehren 
 
Comité scientifique | Wissenschaftliches Komitee  
Dr. Stefanie Deuster (Présidente | Präsidentin) 
Dr. Edith Hufschmid 
Prof. Farshid Sadeghipour  
Hélène Schaller-Jegge 
Dr. Peter Wiedemeier 
 
Jury poster | Posterjury 
Dr. Marco Bissig (Président | Präsident) 
Pascal Baumgartner 
Dr. Corinne Challet 
Ursina Müller 
Dr. Meike Timmermann 
 

SECRÉTARIAT DU CONGRÈS | SEKRETARIAT KONGRESS 
 

Coordination générale | Gesamtkoordination 
Sara Iten (sara.iten@gsasa.ch)  
 

Inscriptions | Anmeldungen 
Sandra Zehren (sandra.zehren@gsasa.ch)  
 
Contacts avec l’industrie | Kontakt mit der Industrie 
Patricia Nobs (patricia.nobs@chuv.ch) 
 

CENTRE DE CONGRÈS | KONGRESSZENTRUM 
Le congrès aura lieu virtuellement 
Der Kongress findet in virtueller Umgebung statt. 
 

  

mailto:sara.iten@gsasa.ch
mailto:sandra.zehren@gsasa.ch
mailto:patricia.nobs@chuv.ch
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INSCRIPTION | ANMELDUNG 
Plateforme d'inscription / Anmeldeplattform  
 

 

FPH 
 
Pharmacie hospitalière / Spitalpharmazie: 
Workshops du mercredi matin / Workshops am Mittwochvormittag (25 Punkte) 
Assemblée générale (seulement pour membres GSASA) /  
Generalversammlung (nur für GSASA-Mitglieder) (25 Punkte) 
Programme du jeudi / Programm am Donnerstag (50 Punkte) 
Programme du vendredi / Programm am Freitag (25 Punkte) 
 
Pharmacie clinique / Klinische Pharmazie: 
Workshops du mercredi matin / Workshops am Mittwochvormittag (25 Punkte) 
Programme du jeudi / Programm am Donnerstag (50 Punkte) 
Programme du vendredi / Programm am Freitag (25 Punkte) 
 

 

TRADUCTION SIMULTANÉE | SIMULTANÜBERSETZUNG 

 
La traduction simultanée D  F et F  D sera assurée. Les présentations en anglais ne seront pas 
traduites. 
 
Es wird eine Simultanübersetzung D  F und F  D angeboten. Englische Referate werden nicht 
übersetzt. 
 
 

SPONSORS | SPONSOREN 

 

Nous remercions nos partenaires de l'industrie pour leur soutien. 
Wir bedanken uns bei unseren Partnern der Industrie für die Unterstützung. 
 
Liste des partenaires industriels / Liste der Industriepartner 
 

  

https://www.gsasa.ch/de/gsasa-kongresse/Basel2020/Anmeldung/?oid=20375&lang=de
https://www.gsasa.ch/fr/congres-gsasa/Bale2020/Sponsoring/?oid=20376&lang=fr
https://www.gsasa.ch/de/gsasa-kongresse/Basel2020/Sponsoring/?oid=20376&lang=de
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DÉLAIS IMPORTANTS | WICHTIGE FRISTEN 
 
Délai de soumission des abstracts : 30.9.2020 (minuit)  
Information aux auteurs de posters : 31.10.2020 au plus tard 
Délai d’inscription pour tarif réduit : 15.10.2020 
Inscrivez-vous avant le 15 octobre 2020 et profitez ainsi du tarif avantageux d’une inscription 
anticipée. Les auteurs de posters qui sont nominés pour une "présentation orale" bénéficieront du 
tarif anticipé jusqu'au 5.11.2020. 
 
Eingabefrist für Abstracts: 30.9.2020 (Mitternacht) 
Benachrichtigung der Posterautoren: spätestens per 31.10.2020  
Frist für Frühbuchertarif: 15.10.2020 
Melden Sie sich bis zum 15. Oktober 2020 an und profitieren Sie vom attraktiven Frühbuchertarif. 
Posterautoren, welche für eine «oral presentation» nominiert werden profitieren bis zum 5.11.2020 
vom Frühbuchertarif. 
 

 

SOUMISSION DES ABSTRACTS | EINREICHEN VON ABSTRACTS 
 
Tous les participants au congrès sont vivement encouragés à soumettre leurs contributions 
professionnelles et scientifiques. 
Les contributions sont réparties en deux catégories : 
Catégorie « Recherche » :  
Travaux répondant à des critères scientifiques et contenant des résultats de recherche quantitative ou 
qualitative (p.ex. étude comparative, amélioration de la qualité). 
 
Catégorie « Forum » :  
Partage d’expériences par la présentation d’activités mises en place, même si elles ne présentent pas un 
caractère scientifique. 
 
Délai de soumission : 30 septembre 2020, minuit 
 
 

Alle Kongressteilnehmende sind herzlich eingeladen wissenschaftliche Arbeiten und Projekte 
einzureichen.  
Die Arbeiten werden in zwei Kategorien unterteilt: 
 
Kategorie «Forschung»:  
Arbeiten, die wissenschaftliche Kriterien erfüllen und quantitative oder qualitative Resultate 
beinhalten (z. B. Vergleichsstudien, Studien zur Qualitätsverbesserung). 
 
Kategorie «Forum»:  
Arbeiten, die neu etablierte Dienstleistungen und Projekte zum Erfahrungsaustausch vorstellen, auch 
wenn diese keinen wissenschaftlichen Charakter haben. 
 
Eingabefrist: 30. September 2020, Mitternacht 

https://www.gsasa.ch/fr/congres-gsasa/Bale2020/Abstracts/?oid=20378&lang=fr
https://www.gsasa.ch/de/gsasa-kongresse/Basel2020/Abstracts/?oid=20378&lang=de
https://www.gsasa.ch/de/gsasa-kongresse/Basel2020/Abstracts/?oid=20378&lang=de
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ATELIERS/AG GSASA et SOIREE D‘ACCEUIL 
WORKSHOPS/GV GSASA und WILLKOMMENSABEND  
 

DATE | DATUM 
 
25 novembre 2020 | 25. November 2020 
 
 
HORAIRE | ZEIT  PROGRAMME | PROGRAMM 
 
10:00 – 13:00   Ateliers | Workshops 
 
10:00 – 11:15  Atelier 1: Pharmacie clinique I WS 1: Klinische Pharmazie  

Atelier 2: Pharmacie de catastrophe : défis et organisation en situation de 
pandémie I WS 2: Katastrophenpharmazie: Herausforderungen & 
Organisation während der Pandemie 

 
11:15 – 11:45 Pause  

 
11 :45 – 13:00 Atelier 1: Pharmacie clinique II I WS 1: Klinische Pharmazie II 

Atelier 2: Lean concepts : Rapport du séminaire EAHP I  
WS 2: Lean concepts: Bericht aus einem EAHP Academy Seminar 

 
13:00 – 14:00   Pause 
 
14:00 – 18:00  Assemblée générale GSASA | GSASA Generalversammlung 
 
 
 
 
 
 
 
Inscription | Anmeldung  
 

  

https://www.gsasa.ch/fr/congres-gsasa/Bale2020/Inscription/?oid=20375&lang=fr
https://www.gsasa.ch/de/gsasa-kongresse/Basel2020/Anmeldung/?oid=20375&lang=de
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Jeudi 26 novembre 2020 
Donnerstag, 26. November 2020 
    

dès/ab 08:15  Accueil des participants Begrüssung der Teilnehmenden 

09:00 – 09.15 
 

Ouverture du congrès  
Petra Strub Henz 
Christoph Meier 

Eröffnung des Kongresses 
Petra Strub Henz 
Christoph Meier 

09:15 - 10:00  Keynote 1 Keynote 1 

E Implementation science - Making research 
findings more powerful for use in clinical 
practice 
Sabina de Geest 

Implementation science - Making research 
findings more powerful for use in clinical 
practice 
Sabina de Geest 

10:00 - 10:30  Pause Pause 

10:30 – 12.15 Session plénière I 
Information system and clinical pharmacy 

Plenarsession I 
Information system and clinical pharmacy 

E Chances of EMR settings and CDSS for the 
Practice of Clinical Pharmacy  
Stephanie Natsch 

Chances of EMR settings and CDSS for the 
Practice of Clinical Pharmacy  
Stephanie Natsch 

   
F La digitalisation du processus médicamenteux 

à l’EOC 
Saida Imelli & Brigitte Waldispühl Suter 

Die Digitalisierung des Medikationsprozesses 
am EOC 
Saida Imelli & Brigitte Waldispühl Suter 

   
D Screening de patients à risque de problèmes 

médicamenteux 
Vera Jordan – von Gunten 

Risikobasiertes Screening von Patienten mit 
arzneimittelbedingten Problemen 
Vera Jordan – von Gunten 

12:15 - 13:45  Pause Pause 

13:45 – 15:15  Présentation orale des posters sélectionnés 
et présentation des projets de recherche 
d’ampleur nationale 

Mündliche Präsentation ausgewählter 
Poster und Präsentation nationale 
Forschungsprojekte 

15:15 – 15.45  Pause Pause 
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Jeudi 26 novembre 2020 
Donnerstag, 26. November 2020 
  
15:45 – 17:15 Session plénière II 

Advanced Therapy Medicinal Products 
ATMP 

Plenarsession II 
Advanced Therapy Medicinal Products 
ATMP 

D Ingénierie tissulaire du cartilage : de la 
recherche à l’application clinique 
Anke Wixmerten 

Gezüchtete Knorpeltransplantate – vom 
Labor zur klinischen Anwendung 
Anke Wixmerten 

   
F Préparation des médicaments de thérapies 

innovantes au Centre de thérapies 
expérimentales du CHUV 
Philippe Gannon 

Herstellung von innovativen Therapien am 
Centre de thérapies expérimentales du 
CHUV 
Philippe Gannon 

   
 Table ronde 

« Rôle des pharmaciens dans les MTI » 
Stefanie Deuster 
Richard Egger 
Philippe Gannon 
Anke Wixmerten & Sylvie Miot 
Modération : Farshid Sadeghipour 

Roundtable 
«Rolle der Apotheker in der ATMP» 
Stefanie Deuster 
Richard Egger 
Philippe Gannon 
Anke Wixmerten & Sylvie Miot 
Moderation: Farshid Sadeghipour 

17:15 – 18:15 Poster discussion Poster discussion 
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Vendredi 27 novembre 2020 
Freitag, 27. November 2020 
  
08:00 – 08:45 
D  

Symposion synergie 
Sécurité des médicaments : que peuvent 
apporter la technologie et 
l'automatisation ? 

 
Roberto Frontini 
Sponsoring : Omnicell 

Synergie-Symposium 
Medikationssicherheit. Was können 
Technologie und Automatisierung dazu 
beitragen? 
Roberto Frontini 
Sponsoring: Omnicell 

08:45 – 09:00  Pause Pause 

09:00 – 10:45 Session plénière III 
Fecal Microbiota Transplantation (FMT) 

Plenarsession III 
Fäkaler Mikrobiomtransfer (FMT) 

E FMT, from facts to fiction 
Benoit Guery 

FMT, from facts to fiction 
Benoit Guery 

   

F Fecal Microbiota Transplantation :  
Formulations actuelles et idées pour 
l'avenir 
Eric Allémann 

Fäkaler Mikrobiomtransfer: 
Aktuelle Präparate und Zukunftsideen 
 
Eric Allémann 

   

F La production de transplantation fécale : 
situation en 2020 
Laurent Carrez 

Die Herstellung von Stuhltransplantaten: 
Situation 2020  
Laurent Carrez 

10:45 – 11:15 Pause Pause 

11:15 – 12:00 
D 

Keynote 2 
L'intelligence artificielle dans la pharmacie 
de l'hôpital est une blague ! Non - c'est 
exactement là que nous pouvons en tirer le 
meilleur. 
Fabian Unteregger 

Keynote 2 
Künstliche Intelligenz in der Spitalapotheke 
ist doch ein Witz! Nein - genau hier können 
wir sie gut einsetzen. 
 
Fabian Unteregger 

12:00 – 13:00 Remise des prix et conclusion du congrès Preisverleihung und Abschluss des 
Kongresses 
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Nous nous réjouissons de vous voir ! 
Wir freuen uns, Sie zu sehen! 
 
 
 

 
 
 
Congrès – Kongress powered by: 
 

 
 

 
 
 
 
 
Etat: 26 août 2020 / Stand: 26. August 2020 
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